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Srodki ostroznosci

1. Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu chtodnym, suchym, czystym
- z dala od bezposredniego swiatta stonecznego, zrédet ciepta, wibracji, kurzu, wilgoci lub
zimna.

2. Nie wystawiaj urzagdzenia na nagte zmiany temperatury z zimna na gorgacg i nie umieszczaj
tego urzadzenia w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci (np. w pokoju z nawilzaczem), aby
zapobiec kondensacji wewnatrz urzgdzenia, ktére moze spowodowac porazenie prgdem,
pozar, uszkodzenie do jednostki lub obrazen ciata.

3. Na powierzchni urzadzenia, NIE STAWIAJ:

* Innych elementdw, poniewaz mogg spowodowac uszkodzenie lub odbarwienie
na powierzchni tego urzadzenia

e Ptongcych przedmiotdw (np. Swiece), poniewaz mogg spowodowacd pozar,
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia ciata.

e Pojemnikdow z zawartym w nich ptynem, poniewaz mogg spas¢, a ciecz wyla¢, co moze
spowodowac porazenie prgdem uzytkownika lub uszkodzenie urzadzenia.

e Nie przykrywaj urzagdzenia gazetg, obrusem, zastong itp., aby nie blokowac¢ wentylacji. Jezeli
temperatura wewnatrz urzgdzenia wzrosnie, moze to spowodowac pozar, uszkodzenie
urzgdzenia lub obrazenia ciata.

4. Nie uzywaj sity na przetgcznikach, pokrettach i / lub przewodach.

5. Uzywaj czystej, suchej szmatki.

6. Nie nalezy modyfikowac ani naprawiac tego urzadzenia. Skontaktuj sie z
wykwalifikowanym personelem serwisowym SMSL, w razie potrzeby.

7. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas (np. podczas urlopu), odtgcz kabel
zasilajgcy od gniazda sciennego.
8. Przed przemieszczaniem urzadzenia, odtgcz kabel zasilajgcy od gniazdka.

9. Uzywaj tylko napiecia okreslonego w tym urzadzeniu. (230V) Uzywanie tego urzadzenia z
wyzszym napieciem niz podane jest niebezpieczne i moze spowodowac pozar, uszkodzenie
urzadzenia lub obrazenia ciata. SMSL nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody wynikajgce z uzytkowania urzadzenia z napieciem innym, niz podane.

10. Aby uzyskac¢ dodatkowa ochrone dla tego produktu podczas burzy z piorunami lub gdy jest
pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez dtuzszy czas, odtgcz go od gniazda sciennego.
Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan atmosferycznych i linii wysokiego
napiecia.



Pilot

* Zainstaluj 2 baterie AAA zgodnie z instrukcja

* Korzystajgc z pilota, skieruj go w strone odbiornika zdalnego sterowania na
jednostce gtéwnej z odlegtosci 5m lub mniejszej. Nie umieszczaj zadnych przeszkaod
miedzy jednostkg gtdwng a pilotem zdalnego sterowania.

* Pilot moze nie dziata¢, jesli odbiornik sygnafu pilota na urzadzeniu jest wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub jasnego Swiatta. Jesli tak sie stanie,
sprobuj przenies¢ urzadzenie.

Uwaga: korzystanie z tego pilota moze spowodowac nieoczekiwane dziatanie
innych urzadzen, ktérymi mozna sterowac za pomocg podczerwieni.

Dziatanie pilota

. Wtgczanie / wytgczanie

. Wyciszanie

. Gtosnos¢ + / gora

. MENU/OK

. Nieaktywny

. Wyjscie z menu

. Gtosnos¢ - / dot

. Wysw. gtosnosci / probkowania
. Wybor wejscia / reset parowania

10. Sterowanie M200

11. Nieaktywne
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Uwaga, przed pierwszym
Uzyciem M200, nacisnij
Najpierw przycisk 10.




Interfejs wyswietlacza i instrukcje
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. Czujnik pilota

. Wyswietlacz

. Pokretto

. Wtgczanie / wybor funkcji
. Wyjscie RCA

. Antena Bluetooth

. Wyjscie zbalansowane
. Wejscie koaksjalne

. Wejscie optyczne

10. Wejscie USB

11. Ztacze zasilania
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Zastosowanie pokretta: Gtosnos¢ / Menu w gore lub w dot (obrot). Wejscie do Menu
(nacisniecie), powrdt lub wtgczenie / wytgczenie (przytrzymanie).

Przycisk wtaczania / wyboru funkcji

Przytrzymaj przycisk wigczania / wyboru funkcji, aby wytgczy¢ (czerwony wskaznik Swieci, gdy
zasilanie jest WYLACZONE), a nastepnie nacisnij go ponownie, aby wtgczy¢ urzadzenie
(czerwony wskaznik wytgcza sie, gdy zasilanie jest WtACZONE).

Nacisnij przycisk wtgczania / wyboru funkcji, aby wybrac¢ zrédto wejscia: USB, optyczne,
koncentryczne lub Bluetooth.

Nacisnij dwukrotnie przycisk wtgczania / wyboru funkcji (podwdjne klikniecie), aby wejs¢ do
menu funkcji i wybra¢ ustawienia. Wchodzgc do menu wyboru funkcji, nacisnij krétko przycisk
lub obré¢ pokretto, aby wybra¢ odpowiednig opcje.

Uwaga: Uzycie funkcji podwadjnego klikniecia musi zosta¢ zakonczone w ciggu 1 sekundy.
Podczas przetgczania miedzy roznymi zrodtami wejsciowymi konieczne jest przetgczanie
miedzy dwiema sekundami przed nacisnieciem przycisku wtgczania / wyboru funkcji.

Wybér zrddta

Po witgczeniu pokaze sie na wyswietlaczu 200.

Wyswietlacz pokaze --- gdy nie zostato podtgczone zadne zrodto lub czestotliwosc
probkowania wykracza poza mozliwosci urzadzenia.

Opcje wyboru zrodta wyswietlajg sie w kolejnosci: USB > Optical > Coaxial > Bluetooth.
Podczas regulacji gtosnosci, jego wartosc jest wyswietlana. Zakres: 0 — 40.
Podczas wyciszenia, wartos¢ biezgcej gtosnosci bedzie migac.

Podczas odtwarzania muzyki w formacie DSD, wyswietlacz pokaze: DSD.



taczenie Bluetooth

Potaczenie: przetacz wejscie na Bluetooth, wtgcz funkcje Bluetooth telefonu, wyszukaj ,SMSL
HDBT”, kliknij potgczenie parowania po wyszukiwaniu, gdy telefon wyswietli komunikat
,podtgczony”, potgczenie zostato nawigzane;

Wyczys¢ parowanie: Przytrzymaj przycisk ,wybor wejscia” na pilocie.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Podtacz przewdd zasilajgcy, naciskajac przycisk zasilania, az na ekranie pojawi sie logo.

W zestawie
1 szt urzgdzenie SMSL M200
1 szt zasilacz

1 szt antena Bluetooth
1 szt kabel USB

1 szt pilot sterowania (2x bateria RO3/AAA nie dotgczone)
1 szt instrukcja obstugi

Specyfikacja
* Wejscia: Bluetooth, USB, optyczne, koaksjalne
* Woyjscia: RCA / XLR
* THD+N: 0,00015%
* SNR:125dB
» Zasilanie: DC 24V
* Pobdr mocy: 3,5W (gtosnos¢ normalna), 0,1W(standby)
* Bateria: brak

* t3cznosc bezprzewodowa: Bluetooth 5.0, zakres cz. Radiowej Tx/Rx 2402-2480MHz,
Maks. Emit. Moc radiowa 9dBm EIRP (7,94 mW)

*  Wymiary i Waga opakowania: 254x185x115mm, 1,25 kg
Wymiary i Waga produktu: 160 mm x 43 mm x 168 mm, 0,68 kg



Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Producent, oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi i
inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zatgczonej deklaracji zgodnosci CE.

Wtasciwa utylizacja i recykling odpaddow
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza,
ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach tgcznie z innymi
odpadami. Skfadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym mogg
powodowa¢ dfugo utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w Srodowisku
naturalnym, jak rowniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozbyc sie zuzytego urzagdzenia ma obowigzek przekazania
go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy te
same funkcje mozna przekaza¢ sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna rowniez przekaza¢ do
punktow zbierania, ktérych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w
siedzibach urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu
odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego do punktdéw zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz
odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany
produkt, nie mogga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw

domowych i nalezy je przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub
punktu zbierania odpadéw

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: FoShan ShuangMuSanLin Technology Co., Ltd.

205, Building 14, Zhifuyan, Shunde, No. 8, Second Ring Road, Gaozan Village, Xingtan Town,
Shunde District, Foshan City, China

Website: http://www.smsl-audio.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. 0.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
WwWw.mip.bz
Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.smsl.pl
© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP
V1.2#L3L
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

1 | Apparatus model/Product (product, type, batch or
serial number):

Model aparatury/produkt (numer produktu, tvpu,
partii, lub serii):

S.M.S.L M200
VMV M200

2 | Name and address of the manufacturer or his
authorised representative:

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego
przedstawiciela:

3 | This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wylgezng odpowiedzialnosé producenta.

Foshan Shuangmusanlin technology Co., Ltd.
304 Rm304, 32th Buliding, Zhifu Industrial Park, Erthuan Rd.,
Xintan Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong,
China

(www.smsl-audio.com)

4 | Object of the declaration:
Przedmiot deklaracji:

Audio DAC
przetwornik cyfrowo analogowy audio

5 | The object of the declaration described above is in
conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Wymieniony powyvzej przedmiot niniejszej deklaracyi
Jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

ROHS 2011/65/EU + 2015/863

RED 2014/53/EU

LVD 2014/35/EU

6 | References to the relevant harmonised standards used,
including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the
specification, in relation to which conformity is
declared:

Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych,
ktore zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z datq specyfikacji, w
odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc:

ROHS EN IEC 63000:2018

EN 55032: 2015+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

RED

LVD 62368-1:2020-11

7 | Where applicable. the notified body (name. number) performed (description of mtervention) and 1ssued the certificate: -
W stosownych proypadkach jednostka notyfikowana (nazwa, numer) przeprowadzila (opis interwencji) i wydala certyfikat:
8 | Where applicable, deseription of accessories and components. including software, which allow the radio equipment to operate as intended and -

covered by the EU declaration of conformity:

W stosownyeh proypadkach, opis elementow dodatkowych lub komponentow, w tvm oprogramowania, ktore umozliwiajg dzialanie urzgdzenia
radiowego zgodnie z przeznaczeniem i ktore sq objete deklaracjg zgodnosci UE:

9 | Additional information:
Informacje dodatkowe:

Signed for and on behalf of:
Podpisano w imieniu:

The Manufacturer
Producenta

place and date of issue):

(miejsce i data wydania)

ShenZhen, 2021-07-19

(name, function)
(nazwisko, stanowisko)

Martin, General Manager

(signature):
(podpis)

Document Reference Number: M200.20210719

EN/PL




